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Retrouvez la version  
en ligne sur notre site ! 
Find the online version  
on our website !
¡ Encuentre la versión  
en línea en nuestro sitio !
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D-MAX T-MAX 

AVANTAGES - ADVANTAGES - VENTAJAS

Bille inox et coupelles ultra résistantes.
Heavy duty stainless steel ball and cups.
Bola de acero inoxidable y copas de alta resistencia.

Positionnement de la buvée / Hauteur respectée = 
litière sèche.
Positioning of the drink / Height respected = dry litter.
Posición de la bebida / Altura respetada = yacija seca.

Moins de gaspillage = litière sèche et moins  
de pododermatites.
Less waste = dry litter and fewer pododermatites.
Menos desperdicio = yacija seca y menos pododermatites.

Faible obturation de la canalisation par la pipette = 
efficacité du rinçage.
Low drinker closure = rinsing efficiency.
Baja obturación de la tubería a través de la pipeta = 
eficacia del enjuague.

Haute qualité des matériaux = GARANTIE 10 ANS 
(prorata temporis).
High quality materials = WARRANTY 10 YEARS (pro rata 
temporis).
Alta calidad de los materiales = GARANTÍA 10 AÑOS 
(prorata temporis).

CARACTÉRISTIQUES - CHARACTERISTICS - CARACTERÍSTICAS

25 à 35 sujets par pipette selon conditions et objectifs.
25 to 35 subjects per drinker according to conditions and 
objectives.
25 a 35 sujetos por pipeta según condiciones y objetivos.

Contact avec la coupelle = 
mouvement de l’eau.
Contact with cup = water 
movement.
Contacto con la copa = 
movimiento del agua.

Flexible résistant = coupelle protégée.
Resistant hose = protected cup.
Manguera resistente = copa protegida.

Conception unique pour conserver une eau propre.
Unique design to maintain clean water.
Diseño único para mantener el agua limpia.

Régulateur ultra haut débit jusqu’à 100ml de ligne.
Ultra high throughput regulator up to 100ml line.
Controlador de alta velocidad de hasta 100 ml de línea.

Rinçage de fin de ligne 
automatique de série.
Automatic end-of-line rinsing.
Lavado de fin de línea 
automático de serie.

Kit tuyau transparent pour 
visualisation de l’état  
de la canalisation.
Transparent hose kit for visualizing 
the condition of the pipe.
Kit de manguera transparente 
para la visualización del estado  
de la tubería.

DÉMARRAGE ENGRAISSEMENT D-MAX T-MAX

J1 J35 J120

D-MAX
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